Zrod (narozeni) a jazyk

»,Narod“ je chapdan jako spolecenstvi lidi téhoz jazyka. To je ovSem staré pojeti, které
prestava byt zcela funkcni, protoZe se stale vic mnoZi pripady, kdy v jedné zemi
(staté) dosahuji mensiny vyznamnych procent obyvatelstva; proto se stale Castéji dava
prednost pojmenovani ,narodnost“. Dité se v tom pripadé narodi do ,,narodnosti“ (a
tim do jazyka), ovSsem pokud jeho rodice jsou jedné narodnosti. Dité samo ovSem
nema zprvu moznost volit, ktery z obou jazyk si ,,zvoli“ jako ,,rodny*, a navic to

v dal$im Zivoté mlZe zmeénit. Nicméné mluvit o ,rodném jazyku“ prece jen neni tak
zcela beze smyslu. Do jazyka se rodi bez svého umyslu; a pochazi-li z dvoujazycné
rodiny, rodi se — opét bez vlastniho rozhodnuti — do dvou jazyk a podle okolnosti
(chovani a jednani rodict) do nékterého vic, zatim co do druhého méné. Nemusi
proto jit vZdycky o jazyk matersky, pokud matku musi zastoupit otec, pribuzny nebo
dokonce docela ,,cizi“ clovék (ten tim ovSem prestava byt ,cizi“, a nékdy docela
uZitecné, ba skvéle, a opét témér nezastupitelné). Jazyk ditéte proto neni ni¢im, co by
prirozené vyplyvalo z jeho biologického ptivodu, ale ani z jazykového vybaveni jeho
rodica.
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